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第六十一届会议 

议程项目 27 

格乌阿摩集团地区旷日持久的冲突及其 

对国际和平、安全与发展的影响 
 
 

  2006 年 12 月 18 日摩尔多瓦常驻联合国代表给联合国秘书长的信 
 
 

 奉我国政府指示，谨随函转递摩尔多瓦副总理兼外交和欧洲一体化事务部部

长安德烈·斯特拉坦于 2006 年 12 月 4 日和 5 日在布鲁塞尔举行的欧洲安全与合

作组织第 14 次部长理事会会议上的发言（见附件）。 

 请将本函及其附件作为大会第六十一届会议议程项目 27 的文件分发为荷。 

 

常驻代表 

大使 

阿列克谢·图尔布雷（签名） 
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  2006 年 12 月 18 日摩尔多瓦常驻联合国代表给联合国秘书长的信的

附件 
 
 

  摩尔多瓦副总理兼外交和欧洲一体化事务部部长安德烈·斯特拉坦在

欧洲安全与合作组织第 14 次部长理事会会议上的发言(布鲁塞尔，2006

年 12 月 4 日和 5日) 
 
 

 首先，感谢比利时政府在 2006 年担任欧安组织轮值主席国期间所做的努力。

通过在确保区域和国际安全与合作方面做出的贡献，欧安组织依然是其责任范围

内的一个稳定因素。就摩尔多瓦而言，从斡旋解决德涅斯特河左岸地区问题的进

程到在摩尔多瓦实施很多援助项目，欧安组织与我国在很多领域进行了深入合

作。虽然摩尔多瓦赞同我尊敬的芬兰同事代表欧盟发言的内容，但我还想以我国

家的身份再讲几件事情。 

 首先，摩尔多瓦共和国重申其立场，即有必要毫不拖延地执行俄罗斯联邦在

欧安会议伊斯坦布尔首脑会议上做出的承诺。作为一个禁止外国军事设施和基地

在摩尔多瓦驻扎的国家，摩尔多瓦共和国认为，从俄罗斯联邦当局将尊重摩尔多

瓦人民根据宪法做出的选择——我国的中立地位。我们对蒂拉斯波尔行政当局近

几个月彻底破坏“5+2”模式的谈判进程，并擅自举行了各种各样所谓“全民公

决”表示遗憾。这些“全民公决”首先误导该地区的人民。 

 我们感谢国际社会对这些事件进行的明确的评价。与此同时，我们欣见在谈

判过程中进行斡旋和观察的国家和机构（欧安组织、俄罗斯联邦、乌克兰、欧洲

联盟以及美国）的共同立场，即应在确定德涅斯特河左岸地区地位的基础上，解

决德涅斯特河左岸地区问题，同时尊重摩尔多瓦共和国的主权和领土完整。只有

在这一前提下才能而且必须使谈判进程继续下去。我们满意地指出，在此问题上，

我们已与俄罗斯联邦恢复真诚对话，既包括在国家首脑级别，又包括在专家级别。

我们相信这种公开对话可以在解决问题进程中制造一种全新的建设性气氛。这将

使我们能够执行乌克兰总统、欧安组织、欧盟、美国以及摩尔多瓦共和国议会在

2005 年夏天通过的文件中提出的建议、想法与远见。 

 摩尔多瓦共和国恳求能够积极制定在涅斯特鲁河两岸之间建立信任的措施。

这是当前的一个重要问题，因为德涅斯特河左岸地区差不多 50 万居民，占人口

的绝大多数已经正式确认了他们的摩尔多瓦国籍，7 000 多名来自该地区的学生

在基希讷乌读书，该地区超过 2 万名居民每天自由地到基希讷乌来工作。没有宗

教、国家和其他方面的不同，没有任何相互仇视心理，是德涅斯特河沿岸地区最

终变成一个开放地区的最好基础。我们呼吁蒂拉斯波尔当局尽早取消限制人员和

商品自由流动的所有障碍。 



 A/61/651

 

06-67653 3
 

 我只能感到遗憾的是，如此令人尊敬的国家，如此令人尊敬又值得信赖的人

民必须要讨论一场冲突，而冲突的本质完全是因为在德涅斯特河左岸地区的集权

统治体系，一个完全自我孤立的地区，一个对我们共同信仰的基本人权和自由的

彻底憎恨。德涅斯特河左岸地区的居民经常被分裂主义的宣传误导，经常遭到分

裂主义治安人员的恐吓，经常被剥夺了解有关事件真相的其他信息的途径，而我

们是与这些居民站在一起的。15 年来，这些居民生活困苦，艰难度日，既无法在

一个公认的法庭上申诉，不能摆脱这个不断宣讲战争的政权，也不能回到 21 世

纪的现实中来。摩尔多瓦共和国倾向于欧洲的价值和标准，我国与欧盟在摩尔多

瓦-欧盟行动计划基础上紧密合作，为在这一普遍认同的民主范围内解决冲突提

供了一个绝佳的基础。同样重要的是，蒂拉斯波尔当局遵循摩尔多瓦共和国选择

的单边解除武装政策。我想提醒的是，尽管我国人口是该地区人口的 7 倍，但是

德涅斯特河左岸准军事部队大大超过了摩尔多瓦军事部队的人数。 

 摩尔多瓦共和国也准备削减相当部分的卡宾枪手部队和边境士兵。我们一如

既往地支持和平解决冲突，我们进行单边裁军，只会使进行斡旋和观察的国家及

组织更加相信，只有采用这种方法，别无他法。我们认为，和平解决德涅斯特河

左岸冲突的力量从政治上和道义上现已超过了任何军事解决办法的力量。 

 摩尔多瓦共和国的原则立场是在确保冲突区安全的框架中，应尽最大努力减

少军事因素。我们相信时机已成熟，可以从现在这种不合时宜的状态，转向建立

一个国际授权（最好是欧安组织授权）的军事和民事观察员机制。摩尔多瓦共和

国已准备好与所有相关各国就这一授权的实际执行进行谈判。作为一个中立国，

我们对此类问题相当敏感，我们愿意尽快看到在我们国家没有任何外国军事或准

军事力量的驻扎。而且，只有实现这一转变才能使摩尔多瓦共和国批准修订后的

《欧洲常规武器力量条约》。 

 我们满意地强调主导今日德涅斯特河左岸地区经济发展的新环境。摩尔多瓦

共和国、乌克兰以及欧洲联盟在摩尔多瓦-乌克兰国界中有关德涅斯特河左岸部

分进行的共同努力已经证明非常有效。毫无疑问，这些努力提高了我们两国的经

济安全水平，以及德涅斯特河左岸企业的责任。事实上，几乎所有德涅斯特河左

岸企业都已在基希讷乌注册，而且他们的进出口贸易并未中断，这再次强调选择

该方法是正确的。这些机构从非法的企业变成在摩尔多瓦共和国法律框架内真正

有机会做生意的公司。在此方面，我们呼吁欧盟能继续派驻到摩尔多瓦共和国和

乌克兰的边境援助特派团，并将驻军看作是能确保摩尔多瓦-乌克兰边界这一部

分的安全和透明度。 

 摩尔多瓦共和国再次呼吁所有欧安会议的参与国、斡旋国家和组织（欧安组

织、俄罗斯联邦和乌克兰），观察国家和组织（欧洲联盟以及美国），在上述解决

冲突方面向摩尔多瓦提供必要的援助。我们希望尽早在“5+2”模式下恢复谈判。

在现有政治-领土冲突中，德涅斯特河左岸冲突显然不是最难解决的冲突。我国
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的善意、开放以及建设性的立场，使得那些想要真诚帮助我们的人更易于完成这

一任务。 

 最后，我想向摩尔多瓦共和国的伙伴国保证，我国将继续竭尽全力证明自己

是民主国家大家庭中的一员，也是欧安组织内部一个可信赖的伙伴。我们对欧安

组织特派团在摩尔多瓦开展的活动表示欢迎，而且将和路易斯·奥尼尔大使领导

的小组进行紧密合作。 

 我们感谢担任主席国的比利时花如此多的精力关注摩尔多瓦问题，以及在比

利时向欧安组织大家庭通报我国发生的情况，包括最近欧安组织大使的访问。我

谨祝愿我的同事西班牙外交合作部长米格尔·安赫尔·莫拉蒂诺斯在 2007 年担

任欧安组织主席时一切顺利。 

 

—————— 


